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227 LANKOIMPER FLEX - 227

PAREXLANKO

FICHE DE DONNEES DE SECURITE

(Réglement REACH (CE) n° 1907/2006 - n° 2015/830)

RUBRIQUE 1 : IDENTIFICATION DE LA SUBSTANCE/DU MELANGE ET DE LA SOCIETE/L'ENTREPRISE
1.1. Identificateur de produit

Nom du produit : 227 LANKOIMPER FLEX ‘

Code du produit : 227 ) P
1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Batiment, mortier prét a mouiller (‘ '

Se référer a la fiche technique.
Imperméabilisation et protection. ‘
1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité ’
Raison Sociale : PAREXGROUP S.A.
Adresse : 19, place de la résistance - CS 50053.92445.Issy les Moulineaux Cedex.France.
Téléphone : (33)01.41.17.20.00. Fax:01.41.17.21.30.

fds.matiere-fr@parex-group.com ’ V 4 N
www.parexlanko.com ’
For UK : Emergency telephone number : 01827 711755 (Mon - Fri 08:30 - 16:30). ‘

1.4. Numéro d’ appel d'urgence : +33 (0)1 45 42 59 59.
Société/Organisme : INRS / ORFILA http://www.centres-antipoison.net.

RUBRIQUE 2 : IDENTIFICATION DES DANGERS 0
2.1. Classification de la substance ou du mélange AN

Conformément au réglement (CE) n° 1272/2008 et ses adaptations. V 4
Irritation cutanée, Catégorie 2 (Skin Irrit. 2, H315). ' p
Lésions oculaires graves, Catégorie 1 (Eye Dam. 1, H318). 4
Toxicité pour certains organes cibles (Exposition unique), Catégorie:3 (STOT'SE'3, H335).
Ce mélange ne présente pas de danger physique. Voir les pré&nisations concernant les autres produits présents dans le local.
Ce mélange ne présente pas de danger pour I'environner‘nt. Aucune atteinte a I'environnement n'est connue ou prévisible dans les conditions
normales d'utilisation.
2.2. Eléments d’étiquetage
Conformément au réglement (CE) n° 1272/200*t ses adaptations.
Pictogrammes de danger :

VS

GHS05 G&O?

Mention d'a: ertissemgnt

DANGER (
Identificateur du produit :

EC 266-04& CIMENT (CHROME REDUIT)
entions de danger et informations additionnelles sur les dangers :
315 Provoque une irritation cutanée.
H318 Provoque de graves lésions des yeux.
H335 Peut irriter les voies respiratoires.
Conseilsde prudence - Prévention :
P261 Eviter de respirer les poussiéres/fumées/gaz/brouillards/vapeurs/aérosols.
P264 Se laver la peau soigneusement aprés manipulation.
P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protection des

yeux/du visage.
Conseils de prudence - Intervention :

Made under licence of European Label System, Software of INFODYNE (http://www.infodyne.fr)

Quick-FDS [20951-42686-30655-015622]

- 2025-05-


http://www.infodyne.fr

FICHE DE DONNEES DE SECURITE (REGLEMENT (CE) n° 1907/2006 - REACH) Version 3.1 (03-12-2020) - Page 2/8
227 LANKOIMPER FLEX - 227

P304 + P340 EN CAS D’INHALATION: transporter la personne a I'extérieur et la maintenir dans une position
ou elle peut confortablement respirer.
P305 + P351 + P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes.

Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement
enlevées. Continuer a rincer.

P310 Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/un médecin.

P312 Appeler un CENTRE ANTIPOISON/un médecin en cas de malaise.

Conseils de prudence - Stockage :

P403 + P233 Stocker dans un endroit bien ventilé. Maintenir le récipient fermé de maniére étanche.

2.3. Autres dangers
Le mélange ne contient pas de 'Substances extrémement préoccupantes' (SVHC)>= 0.1% publiées par |’Agence Européenne des Produits
Chimiques (ECHA) selon Iarticle 57 du REACH : http://echa.europa.eu/fr/candidate-list-table
Le mélange ne répond pas aux critéres applicables aux mélanges PBT ou vPvB, conformément a I'annexe XllII du réglement REACH (CE)n°
1907/2006. q( @

Le taux de chrome (VI) soluble est en-dessous de 0.0002% du poids sec total du mélange conformément a I'annexe XVII, paragraphe 47 du '
réglement (CE) 1907/2006.
Ce mélange réagit avec I'eau pour former une solution tres alcaline. ‘

»

RUBRIQUE 3 : COMPOSITION/INFORMATIONS SUR LES COMPOSANTS
3.2. Mélanges

Composition :

Identification (CE) 1272/2008 ?Notg ; V%

INDEX: 2425 ) [Q 40 <= x % < 60
CAS: 14808-60-7
EC: 238-878-4 1
QUARTZ SIO2 Q 2 |
INDEX: 3185 GHS07, GHS05 \@ \ 1] 25 <=x % < 40
CAS: 65997-15-1 Dgr .
EC: 266-043-4 Skin Irrit. 2, H315 N

Eye Dam. 1, H318 V 4
CIMENT (CHROME REDUIT) STOT SE 3, H335 Q ’

Y 4

(Texte complet des phrases H: voir la section 16)
Informations sur les composants : ‘
[1] Substance pour laquelle il existe des valeurs limites d‘.(position sur le lieu de travail.

RUBRIQUE 4 : PREMIERS SECOURS
D'une maniére générale, en cas de doute ou. si ges symptémes persistent, toujours faire appel a un médecin.
NE JAMAIS rien faire ingérer a une persor‘e inconsciente.
4.1. Description des premiers secours

En cas d'inhalation :
En cas d'inhalation massive de ﬁussiér , transporter le patient a I'air libre, le garder au chaud et au repos.
Laver le nez et la gorgé avec de I'eau (u?ﬁuement si la personne est consciente). Amener respirer de I'air frais. En cas de problémes persistants,
consulter unsmédecin. 4

En cas de contact avecﬁes yeux :
Rincer IMM DIATEI\ENT et abondamment a I'eau au moins 15min en maintenant les paupiéres écartées. Faire mouvoir les yeux dans toutes les
directions el !w té‘iminer toute trace de produit dans les culs de sac conjonctivaux. Consulter immédiatement un ophtamologiste.

En‘cas de co ctyec la peau :
Prendre garde au produit pouvant subsister entre la peau et les vétements, la montre, les chaussures, ...

‘orsque la:zone contaminée est étendue et/ou s'il apparait des lésions cutanées, il est nécessaire de consulter un médecin ou de faire transférer
en milieu pitalier.
Si la poudre est séche, éliminer au maximum la poussiére, puis laver abondamment a I'eau. Si la poudre est gachée, laver abondamment a I'eau.

En cas d'ingestion :
Si la'quantité est faible, rincer la bouche avec de I'eau et consulter un médecin. Si la quantité est importante, ne pas donner a boire, ne pas faire
vomir, transférer immédiatement en milieu hospitalier et montrer I'étiquette ou la fiche de sécurité du produit.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés
Aucune donnée n'est disponible.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
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Traitement spécifique et immédiat :
Laver a grande eau.

RUBRIQUE 5 : MESURES DE LUTTE CONTRE L' INCENDIE

Non inflammable.

5.1. Moyens d’extinction
Aucune donnée n'est disponible.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Aucune donnée n'est disponible.

5.3. Conseils aux pompiers
Aucune donnée n'est disponible.

( @
RUBRIQUE 6 : MESURES A PRENDRE EN CAS DE DISPERSION ACCIDENTELLE (‘ '

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence
Se référer aux mesures de protection énumérées dans les rubriques 7 et 8. ‘ ’
Pour les non-secouristes

Eviter le contact avec les yeux, la peau et de respirer les poussiéres. Manipuler le produit avec des vétement appropri€s (gantsycombinaison,
bottes...) et porter un masque a poussiéres adapté en cas d'envolées de poussiéres.
Pour les secouristes
Les intervenants seront munis d'équipements de protections individuelles appropriés (Se référer a la rﬂ)riqlgs b
6.2. Précautions pour la protection de I’'environnement )
Placer des flts en vue de I'élimination de déchets récupérés selon les réglementations en vigueur.(voir rubrique 13).
Si le produit contamine des nappes d'eau, riviéres ou égouts, alerter les autorités compétentes selonles procédures réglementaires.
Empécher toute pénétration dans les égouts et les eaux de surface. ’
6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

14

Ramasser mécaniquement le produit en évitant les envolées de poussiéres et le oser.dans un conteneur approprié.
Apres la prise, le produit peut étre évacué comme un déchet banal du batiment.\

6.4. Référence a d autres rubriques &
Aucune donnée n'est disponible. '

' v

RUBRIQUE 7 : MANIPULATION ET STOCKAGE
Les prescriptions relatives aux locaux de stockage sont applicables.aux ateliers ou est manipulé le mélange.
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans inger
Se laver les mains aprés chaque utilisation.
Enlever et laver les vétements contaminés avantséutilisation.
Manipuler de préférence dans des locaux suffisamment.aerés. Eviter I'envolée de poussiéres lors de I'utilisation, si elle ne peut étre évitée, porter
un masque anti-poussiéres. '
Equipements et procédures recommandés :
Pour la protection individuelle, yoir la rubrique. 8.
Observer les précautions indiqu’vs surl'étiquette ainsi que les réglementations de la protection du travail.
Eviter I'inhalation des poussiéres.
Prévoir également des appareils de protection respiratoires pour certains travaux de courte durée, a caractére exceptionnel, ou pour des
interventions d'urgenci
Eviter impérativemer*le contact du mélange avec les yeux.
Equipementsfet procédures interdits :
Il estiinterdit mer, ﬁanger et boire dans les locaux ou le mélange est utilisé.
Ne jamais ouvrir lés’emballages par pression.
7.2. Conditiocrx d’'un stockage sar, y compris d'éventuelles incompatibilités
ucune do’ée n'est disponible.
Stockage
Conserver hors de la portée des enfants.
Conserver le récipient bien fermé, dans un endroit sec et bien ventilé.
Stocker a I'abri de I'humidité.
Emballage
Toujours conserver dans des emballages d'un matériau identique a celui d'origine.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
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Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 8 : CONTROLES DE L'EXPOSITION/PROTECTION INDIVIDUELLE
8.1. Paramétres de contréle

Valeurs limites d'exposition professionnelle :
- Belgique (Arrété du 09/03/2014, 2014) :

CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : Critéres :
14808-60-7 0.1 mg/m?
65997-15-1 10 mg/m?
- France (INRS - ED984 / 2019-1487) :
CAS VME-ppm : VME-mg/m3 : VLE-ppm : VLE-mg/m3 : Notes : TMP Ni: P
14808-60-7 - 0.1A - - - 25
- Royaume Uni / WEL (Workplace exposure limits, EH40/2005, 2011) :
CAS TWA : STEL : Ceiling : Définition : Critéres : - %
14808-60-7 0.3 mg/m3 - - - R
65997-15-1 - ppm - ppm P N
4 mg/m? - mg/m? P YN !
- Allemagne - AGW (BAUA - TRGS 900, 08/08/2019) :
CAS VME : VME : Dépassement Remarques
65997-15-1 - 5mg/m3 E - DFG PR\ N\’

8.2. Contrdles de I'exposition

Eviter le contact avec les muqueuses, les yeux et les mains.
Ne pas se frotter les yeux avec les mains sales.

2 4
Controéles techniques appropriés Vs ’ hd

Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle
Pictogramme(s) d'obligation du port d'équipements de protection individuelle (EPI) : Q

4

AN
V 4

Utiliser des équipements de protection individuelle propres et correctement entretenus.
Stocker les équipements de protection individuelle dans un endroit propre; ﬁécart de la zone de travail.
Lors de I'utilisation, ne pas manger, boire ou fumer. Enlever et laverles vétements contaminés avant réutilisation. Assurer une ventilation
adéquate, surtout dans les endroits clos.

- Protection des yeux / du visage ‘
Eviter le contact avec les yeux.
Avant toute manipulation de poudres ou émission de poussiéres, il est nécessaire de porter des lunettes masque conformes a la norme NF
EN166. ¢
Le port de lunettes correctrices ne constitue pas une, protection.
Prévoir a proximité un récipient d'eau propé ou une fontaine oculaire en cas de projection dans les yeux.
Lunettes de protection en cas defrisque de projectionide poudre ou de pate dans les yeux.
Lunettes de sécurité.

- Protection des mains '
Porter des gants de protection appropriégen cas de contact prolongé ou répété avec la peau.
Type de gants conseillés 4
- Caoutchouc Nitrile (Cﬁaolym‘ere butadiene-acrylonitrile (NBR))
- Caoutchoug Butyle (Copolymére isobutyléne-isopréne)
Caractéristique comQandées:
--Gants impefmeables/conformes a la norme EN ISO 374-2

= Protection CXCO S

fviter le contactavecda peau.
e personnel portera un vétement de travail régulierement lavé.

Apres contact avec le produit, toutes les parties du corps souillées devront étre lavées.
Vétements/de travail fermés protégeant les avant-bras en continuité avec les gants. Pour le travail a genoux, des genouilléres imperméables sont
recommandées. Eviter un contact prolongé. Prendre garde au produit pouvant subsister entre la peau et les vétements, la montre, les
chaussures.

- Protection respiratoire
Eviter l'inhalation des poussiéres.
En cas de ventilation insuffisante, porter un appareil respiratoire approprié.
Lorsque les travailleurs sont confrontés a des concentrations supérieures aux limites d'exposition, ils doivent porter un appareil de protection

Made under licence of European Label System, Software of INFODYNE (http://www.infodyne.fr)

Quick-FDS [20951-42686-30655-015622] - 2025-05-


http://www.infodyne.fr

FICHE DE DONNEES DE SECURITE (REGLEMENT (CE) n° 1907/2006 - REACH) Version 3.1 (03-12-2020) - Page 5/8
227 LANKOIMPER FLEX - 227

respiratoire appropriés et agréés.
Type de masque FFP :
Porter un demi-masque filtrant contre les poussiéres a usage unique conforme a la norme NF EN149/A1.
Classe :
- FFP2
- Risques thermiques
La substance ne présente pas de danger thermique.

RUBRIQUE 9 : PROPRIETES PHYSIQUES ET CHIMIQUES
9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Informations générales ‘
Etat Physique : Poudre. /
Informations importantes relatives a la santé, a la sécurité et a I'environnement

pH: Non concerné.
Point/intervalle d'ébullition : Non concerné. /
Intervalle de point d'éclair : Non concerné. ) o~
Pression de vapeur (50°C) : Non concerné. X |\ ’
Densité : env. 1.020 kg/m3 2N N 4
Hydrosolubilité : Diluable. YU O
Point/intervalle de fusion : Non concerné. Y.
Point/intervalle d'auto-inflammation : Non concerné. N / 7:: -
Point/intervalle de décomposition : Non concerné. v fii ’» -

9.2. Autres informations ‘

Aucune donnée n'est disponible.

RUBRIQUE 10 : STABILITE ET REACTIVITE Q ¢
10.1. Réactivité ¢
Aucune donnée n'est disponible. N
10.2. Stabilité chimique y 4

Ce mélange est stable aux conditions de manipulation et de stockage re’ommandées dans la rubrique 7.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses ]
Aucune donnée n'est disponible. '
10.4. Conditions a éviter
Eviter : ‘
- I'humidité
L'humidité peut provoquer la prise du mortier.
10.5. Matieres incompatibles '
Aucune donnée n'est disponible.
10.6. Produits de décomposition dangereux
Aucune donnée n'est disponible.

¢

RUBRIQUE 11 : INFORMATIONS TOXICOLOGIQUES

11.1. Informations sur'les effets h)xicologiques
Peut entrainerdes’lésions cutanées réversibles, telles qu'une inflammation de la peau ou la formation d'érythémes et d'escarres ou d'oedémes, a
la suite d'urf exposition, allant jusqu'a quatre heures.
Peut entralil effeﬁ irréversibles sur les yeux, tels que des lésions des tissus oculaires ou une dégradation grave de la vue qui n'est pas
totalement réversye en deca d'une période d'observation de 21 jours.
Les lésions \;ulaires graves sont caractérisées par la destruction de la cornée, une opacité persistante de la cornée, une inflammation de l'iris

‘ritis).
Des effets. ‘tants peuvent altérer le fonctionnement du systéme respiratoire et étre accompagné de symptdmes tels que la toux, I'étouffement et
des difficultés respiratoires.

11.1.1. Substances
Aucune’information toxicologique n'est disponible sur les substances.

11.1.2. Mélange

Toxicité aigué :
Non classé sur la base des informations disponibles.

Corrosion cutanéelirritation cutanée :
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Le ciment peut irriter la peau humide par hydratation partielle entrainant un pH élevé. Un contact prolongé avec du ciment gaché peut provoquer
une brdlure de la peau.
Provoque une irritation cutanée.
Lésions oculaires graves/irritation oculaire :
Le ciment peut entrainer une irritation des paupieres (blépharite), de la cornée (conjonctivite) et provoquer des Iésions des globes oculaires.
Provoque de graves Iésions des yeux.
Sensibilisation respiratoire ou cutanée :
Non classé sur la base des informations disponibles.
Mutagénicité sur les cellules germinales :
Non classé sur la base des informations disponibles.
Cancérogeénicité :

Non classé sur la base des informations disponibles. ‘
Toxicité pour la reproduction : 3 Y 4
Non classé sur la base des informations disponibles. (‘ '
Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique :
Peut irriter les voies respiratoires. ‘
Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition répétée : ’

Non classé sur la base des informations disponibles.
Danger par aspiration :
Non classé sur la base des informations disponibles.
Autres informations <@ N
En cas d'ingestion significative, le ciment est caustique pour le tractus digestif, il peut provoquer des bralures della bouche, de I'oesophage et de
I'estomac.

RUBRIQUE 12 : INFORMATIONS ECOLOGIQUES ’
12.1. Toxicité 14
12.1.2. Mélanges .
Tout écoulement du produit dans les égouts ou les cours d'eau doit étre évité. " .
12.2. Persistance et dégradabilité Y 4
Aucune donnée n'est disponible. ' g
12.3. Potentiel de bioaccumulation d

néant. ‘

12.4. Mobilité dans le sol
néant ‘

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPVB
Cette substance/ce mélange ne contient aucun ingrédient.considéré comme persistant, bio-accumulable et toxique (PBT), ou trés persistant et
trés bio-accumulable (vPvB) a des niveaux de 0;1% ou plus.

12.6. Autres effets néfastes ¢
En cas de déversement accidentel’dans les eaux résiduaires, la poudre de ciment entraine une faible élévation de pH de I'eau. Le ciment est un
matériau stable qui fixe définitivement ses composés et les rend insolubles.

¢
RUBRIQUE 13 : CONSIDERATIONS RELATIVES A L'ELIMINATION

Une gestion approprié@des décﬁets duimélange et/ou de son récipient doit étre déterminée conformément aux dispositions de la directive
2008/98/CE.

13.1. Méthodes de traitement des déchets
Ne-pas dévewans les égouts ni dans les cours d'eau.
Apres prisejle maftier peut étre éliminé comme les autres résidus de construction et stocké dans les décharges appropriées en respectant les
réglementat\ps en vigeur.

l‘hets :
La gestion?es déchets se fait sans mettre en danger la santé humaine et sans nuire a I'environnement, et notamment sans créer de risque pour
I'eau, I'air, le sol, la faune ou la flore.
Recycler.ou éliminer conformément aux législations en vigueur, de préférence par un collecteur ou une entreprise agréée.
Ne pas contaminer le sol ou I'eau avec des déchets, ne pas procéder a leur élimination dans I'environnement.

Emballages souillés :
Vider completement le récipient. Conserver I'étiquette sur le récipient.
Remettre a un éliminateur agréé.
Codes déchets (Décision 2014/955/CE, Directive 2008/98/CEE relative aux déchets dangereux) :
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17 01 01 béton

RUBRIQUE 14 : INFORMATIONS RELATIVES AU TRANSPORT
Exempté du classement et de I'étiquetage Transport .
14.1. Numéro ONU

14.2. Désignation officielle de transport de I'ONU

14.3. Classe(s) de danger pour le transport

14.4. Groupe d’emballage ‘

. ! 2 4
14.5. Dangers pour I’'environnement (‘ '
14.6. Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur ‘

' ’

RUBRIQUE 15 : INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et d environnement

- Informations relatives a la classification et a I'étiquetage figurant dans la rubrique 2 : ’ ’ o
Les réglementations suivantes ont été prises en compte : ‘ ’
- Réglement (CE) n° 1272/2008 modifié par le réglement (UE) n° 2020/217 (ATP 14)
- Informations relatives a I'emballage :
Aucune donnée n'est disponible. ’
- Dispositions particuliéres : 4
Aucune donnée n'est disponible. .
- Tableaux des maladies professionnelles selon le Code du Travail frangais :
N° TMP Libellé V 4
8 Affections causées par les ciments (alumino-silicates de calcium’
25 Affections consécutives a l'inhalation de poussiéres minérales renfeffant de la silice cristalline (quartz,

cristobalite, tridymite), des silicates cristallins (kaolingtalc);du graphite ou'de la houille.
15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune donnée n'est disponible. ‘

RUBRIQUE 16 : AUTRES INFORMATIONS
Les conditions de travail de I'utilisateur ne nous etant pas.connues, les informations données dans la présente fiche de sécurité sont basées sur
I'état de nos connaissances et sur les régl‘uentations tant nationales que communautaires.
Le mélange ne doit pas étre utilisé’a d'autres usages.que ceux spécifiés en rubrique 1 sans avoir obtenu au préalable des instructions de
manipulation écrites.
Il est toujours de la responsabili” de l'utilisateur de prendre toutes les mesures nécessaires pour répondre aux exigences des lois et
réglementations locales:
Les informations données dans la presente fiche de données de sécurité doivent étre considérées comme une description des exigences de
sécurité relatives a ce’élange S non,pas comme une garantie des propriétés de celui-ci.

Libellé(s) des phrastﬁinentionnées a la rubrique 3 :

H315 Provoque une irritation cutanée.

H318 Provoque de graves lésions des yeux.

H335 ﬁ’gut irriter les voies respiratoires.

Abréviations':
DR : Acc?j européen relatif au transport international de marchandises Dangereuses par la Route.

IMDG.: International Maritime Dangerous Goods.
IATA : International Air Transport Association.
OACI : Organisation de I'Aviation Civile Internationale.
RID :"Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail.
GHSO05 : Corrosion.
GHSO07 : Point d'exclamation.
PBT : Persistante, bioaccumulable et toxique.
VvPVB : Trés persistante et trés bioaccumulable.
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SVHC : Substance of Very High Concern.
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